The Consortium

Alberta Professional Learning Consortium

& %,
% -, Conversational Inuktitut
%

v ° [
4y o © Traductions de Goota Desmarais

( Quviasuttunga \( je suis heureux Y ( tautugit regarde
Ullakut bon matin anaana maman
Unnusakut bon apres-midi ataata papa
Unnukut bonne soirée anaanasia grandmaman (maternelle)
Qanuipit? Comment ca va? aana grandmaman (paternelle)
Qanuingitunga Ca va bien ataatasia grandpapa (maternel)
Nakurmiik merci ittug grandpapa (paternel)
ii (use facial expression = big eyes) Qui kinauvit Quel est ton nom?
) non pani/paniapit ma fille
Tungasugitsi bienvenue igni/igniapit mon fils
Namimiusauvi? D’ou viens-tu? itsivari assis-toi
titigtuti crayon nuqgarit arrét
tusagit écoute pigati/pigatiga mon ami
qarisauti ordinateur iliniatisiji enseignant
iliniatuqg éleve angira maison
imirit Veux-tu de l'eau? angiratu ils sont chez eux
imirusutunga soif uingatunga je suis fatigué(e)
nukapi petite soeur aniapi petit frere
angijuapi grande soeur angiapi grand frere
pisiatutit bon travail! pisiti tu es capable
atausiq un pingasujugtu Six
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maqgru deux sitamaujugingatu sept
pingasu trois sitamaujutu huit
sitama quatre quliungingatu neuf
talima cing quli dix
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